VASARNAP, 1939 MARCIUS 19.

Gogoldk Lajos:

Magyar Nemzet

Ruszin fold —
magyar hagyomany....

A ruszin fold visszatérése és
a lengyel-magvar  ¢érdekkozos-
ségbe valo Dbeilleszkedése nem-
csak ennek a /oldnek nagy po-
litikai jelentoscégére figyelmez-
tet, de szellemi értékeire is. Ha
ez a szép ¢s szomort vidék
nemrég még hidja lehetett a
kelet fel¢ tekintd cseh politika-
nak, mostani jelenldsége éppen
igy a hidalas, Igy volt ez évszi-
zadokon at. Erre érintkezetl

Erdély a Felvidékkel s erre
kiildték az Alféld hiraddsait
Szatmar és Szaboles ; errefelé

jartak hadaikkal Bocskai, Beth-
len Gdbor, Rakdczi Gyorgy és
Rdkoczi Ferenc; ez a szomord,
sotéterddji fold volt a nemzeti
ellendllasok egyik gyilhelye a
betolakodott idegenek ellen. S
taldin kés6bb ezért is lett a
sorsa a teljes jelentéktelenség,
az idegen foldesurasdg, mikor
elkoboztatott a Rdkdcziak ren-
geteg birtoka. Idegen urak a
munkdcsi vdr  jovedelmeibdl
épitettek messzi német foldon,
Wiirzburgban csoddlatos barokk
palotdkat és a szabadsag utolsd
végvara, Munkdcs a tiszlta em-
berséget és jobb, ondllé magyar-
sdgot hirdetile bortonévé, Ka-
zinczy bortonévé ziillott ald. ..

A szabadsig e Kkirepitd, hi-
dalé otthonatél mar nem volt
messzi Eperjes el6keld nyuga-
tos magyarsagdval, csipkés ha-
zaival. A régi magyarok mintha
jobban ismerték -volna, ennek a
tajnak térvényszeriiségeit, -mint.
a mai kor emberei.
keleti felvidéki taj a maga ta-
golisagdval és mivelségével,
bdrmily kontrasztot is jelent a
Ruténféld szomorasdgahoz ké-
pest, mégis elvdlaszthatatlan
egység vele. A Ruténfold és a
keleti Felvidék gazdasagi, szel-
lemi és politikai egysége min-
dig nyilvanval6 volt. A Tisza
felsé folydsdtél Kassaig, Eper-
jesig, Bdrtfdig, Podolinig min-
den azonos {iorvények uralma
alatt 4ll s csak a legijabb Kkor
bontolta meg ezeket az Ossze-
fiiggéseket, A fiatal ruszin na-
cionalizmus irredentdja nem is
olyan véletleniil emlegeti Eper-
jesre, Bdrtfdra vonatkozd és a
Szepességig elnyulé igéngeil. A
keleti szlovdk nép és a ruszinok
kézotti rokonsdg [élreismerhe-
tetlen; sok helyiitt csak a hit —

* a rémai, vagy a gordg katolikus

ritus emel kiilonbséget. Mintha
a l6csei, késmarki, podolini va-
sdrokra alajovo ruszinok a ma-
guk primitiv és Osi paraszti 1&
tében maguk is néman hirdet
nék a szélszakithatatlan keleti
Felvidék egységét. Mintha a
sokszor  Biharig, Szabolcsig.
Gémorig, Korompaig, Rozsnydig
el-~Invild ruszin szigetek, szor-
vanvok szelid és olvadékony
népe ugyanezekré! az osszefiig-
gésekrdl tantskodnék. Az ,,Oro-
szi nevii magyar falvak is
nvilvanvaléan tivoli ruszin ere-
detiiek. S mintha a szepesi, go-
mori gorogkatolikus szlovikok
(elszlovakosodott ruszinok) ép-
pen igy megmulatnik a fold és
a nép torvényeit értéknek az
egvetemes Magyarorszag népe-
ket osszefogd, Osszekavard egy-
ségét, szétszakithatatlansagat. A
Tiszan alacreszkedd ruszin tuta-
josok is mintha figyelmeztetné-
nek: a régi Magyarorszagon a
kisebh. sziikebb népi tajhazak
sobasem jelentettek elkiiloni
1ést, esak a nagvobb ko6zosség-
ben val6 egyenjogu részvélelt
A népek, vidékek kozoti Ossze

Hiszen a.

mind a Karpatok gyiiriije 4ltal
fogbznak a kozépponti magyar-

sag felé.
Ez a fold nemcsak a Felvidék
és Erdély szabadsagharcainak

volt otthona; de tanija volt még
a kozépkor szizadaiban annak
is, mint nyalt bele a magyar
nagyhatalom Oroszorszdg dol-
gaiba, mint jartak erre Halics,
Kiev felé Kdalmdn kirdly és
Il. Endre hadai. KésGbb meg
latta Koriatovics T'édor podoliai
herceget, akinek Nagy Lajos

kirdly adott menedéket s akinek
alapitisa, a munkacsi kolostor
ma is fonnall; ha voltak is el6bb
ruszin beszivirgdsok, mégis ez
a nagy telepités — 40.000 ru-
szin csaldd jott Magyarorszigra
ekkor —, vetette meg a mai ru-
szin népiség alapjait. Akdresak
a mai szlovdk nép, igy letlek a
ruszinok is a maguk népi és
szellemi létében a magyar dlla-
misdg produktuma és ez a tor-
téneti hagyomdny ma is kite-
lezd.

Matyas kiraly, a szegény nép hése...

Mi sem szemlélteti jobban a
ruszin népnek és foldnek Ma-
gyarorszdggal és a magyarsig-
gal vald szeretetteljes kapcsola-
tat, mint az, ahogy Matyds ki-
rdly a szegény ruszin nép emlé-
kezelében él. A nagy kirily jog-
gal mondhatta 6nmagéroél, hogy
yndla jobban még senki sem is-
merte Magyarorszdg lakdssdgat™
s val6ban, ismerte a ruszin né-
pet is, tudta mér akkor is sa-
nyari sorsit és ki is veite az
Erdds Karpatok népét a koz-
vetlen allami adbézas kotelezett
sége al6l. Ukran torténetirdk is
beismerik, mint példaul a Pra-
giban miikodott Jévgennij Per-
feckij, hogy ez a tény igen je-
lentdsen kozrehat abban, hogy
a ruszin nép megdrizhette on-
allé nemzeti jellegét. A ruszin

tradici6 tehat nem ok nélkiil
. gondol

szeretettel és hiiséggel
Mityds kirdlyra® Nem Kariato-

vies. Todor a ruszinok nemzeti

hése, de a nagy magyar kirdly.
Kariatovics Todorr6l tudnak a
tudésok €s a ruszin szerzeles
torténetirok, de a nép, az egy-
szerli nép csak Matyas kiraly-
rol regél s vilagosan latja, hogy
véle egyiitt meghalt az igazsag
is . . . Egyetlen politikai élmé-
nye a népnek a legiijabb korig
Métyas kirdly volt és mellette
természetesen Rdkdczi Ferenc.
Nagyon figyelemremélto, hogy
a Magyarorszagot  kérnyezé
szldv népekben -— melyek va-
laha szeretetben és békében él-
tek a magyarsdggal —, milyen
nagy és szép az emélkezete a
Hunyadi hdznak; a ruszin nép
Mityas Kiralyrol sz6l6 emléke-
zése mélto parként csatlakozik
a szerb és horvat nép Hunyadi
Janosrol és Mityasrol sz6lo me-
séihez, dalaihoz.

A ruszin Madtyds-monda a ki-
rdlyt egészen a ruszin nép sajal-
janak tartja — s ez vilagos jele
annak a mélységes azonossdg-
nak, ahogy régen a ruszinok (s
ugyanez a helyzet a szlovikok
esetében is...) azonositottik
magukat Magyarorszaggal. A
ruszin monda szerint Malyas
kirdly ruszin eredetli, ,orosz
hitii*“ szolgalegény volt az ung-
megyei Orichivyceéban. Egy
szerre csak hallja, hogy meghalt
a magyar Kirdly ¢és kiralyvalasz-
tas lesz Budan. Szo6lt a gazdaja-
nak, menjenek fel Budara,
megnézni a kiralyvédlasztist és
a koronazast. De a gazdaja nem
akart a hosszt: Ut miatt. Csak
akkor megyen, mondotta, hogy
a kis vessz6 a szolgalegény ke-
zében gyokeret ver a réten és
kiviragzik. Matyas rogton elil-
tette és hamar zoldbe is borull
és Kkiviragzott. Erre elmentek
Budara. Az urak tanakodtak,
ki legyen a kirdly; nem tudtak
donteni. Erre feldobtik a koro-
nit; az lesz a kiraly, akinek fe-

fiad volt, rongyos volt; hdt az
urak megfogtik és kidobtdk az
orszdggyiilésrél. Ujra feldobjak
a koronat: tujra Matyas fejére
szallt; Gjra elveszik téle. Csak
mikor harmadszorra is kinyi-
latkoztatta a sors Matyds Kki-
ralysigat, erre békéltek meg. A
magnédsok nem akartadk, hogy
kirdly legyék a szegény ruszin
fiub6l s csak nehezen hajoltak
meg a sors rendelése elGtt. Ma-
tyas elsé kirdlyi tette népének
sz6lt. Ung megye egy vardban,

Makovica és

Es igy leheine folytatni a ma-
gyar szellemi hatasok és a ru
szin nép érintkezéseinek sorat.
El lehetne mondani, hogy Beth-
len Gibornak kdészonheté a ru-
szin valldsos irodalom fellendii-
lése; gy €l e korszak egyhizi
irodalma, mint ,,Bethlen Gdbor
arangkora®“ — Zlatij vjek Belh-
len Gdbora... El lehetne mon-
dani, micsoda mélységes szere-
tettel Ovezi a ruszin parasztsiag
ma is Rdkdczi Ferenc emlékeze
{ét és utalni lehetne rd, mint ti-
nik fel a nagy fejedelem alakja
a ruszin parasziok meséiben,
emlékezéseiben, mint az emberi
és szocidlis igazsag megszemé-
lyesitéje, a szegény nép hdse.
S Rdkéczi Ferenc is mindig
konnyesen emlékezett leghiibb
jobbagyaira — gens [fidelissima
— ahogy megorokitette oket
emlékirataiban.

Avagy az sem ¢rdektelen,
hogy él tovabb a magyar-ruszin
hagyominy és kozos életforma
az északsarosi makovicai jdrds
szerény dombjai, fahézai, fa-
templomai, oreg kolostorai ko
zOtt. A zbordi kastély és a hires
szdz harsfa koril maig is hi és
emlékezé j6 nép lakik. Talan
az egész ruszin népnél itf 6rzé.

Nyevickén székelt ,,Pohan-Div-
ka“, a Pogdnyldny, aki nagyon
sanyargatta a szegény népet. Ez
a Poganyliny torok eredetli és
tordk hitd volt. Matyas elindull
ellene, a Pogénylany megijedt
és elmenekiilt; de Matyds utédna,
megfogja és levigja fejét. Am
emiatt hadba keveredett a tdrék
kirdllyal és ez is nekiment sze-
gény Magyarorszagnak, mert a
Poganylany rokona volt. . Fog-
Iyul ejtette Matyast, de az ligye-
sen kiszabadult és leverte a {o-
rokot ...

Eddig a mese. Benne lehetet-
len meg nem litnunk a kor
nagy j)me’nyelnek nyomait (pl
Matyas fogsaga Hunyadi Janos
fogsiganak utéérzése...). Le-
hetetlen nem érezniink a mesé-
ben a nép csalhatatlan igazsdy-
érzetének és szocidlis szemléle-
tének, a ,szocidlis” és igazsagos
kirdly iranti végtelen szereteté-
nek emlékeit,  Jellegzetes esete
ez a mese — németiil és néme-
tesen szlva — az lgynevezett
»Versunkenes  Kulturgut“-nak
a Jelsé rétegek eredményei, él-
ményei leszdllanak a nép kézé,
ott sajdtos életet nyernek a nép
alakité szelleme dltal s kiilon
élnek évszdazadokon &t tovabb
onallé életet. Akércsak a ruszin
Jatemplomokon is folyton visz-
szatérnek a kassai, bdrtfai és
eperjesi gotika és barokk moti-
vumai, ahogy azokat a vasarkor
meglatta és Ordkre megesodalta
a névtelen és szerény faragd
paraszimiivész,

a Rakoeziak

dott. meg legjobban a régi ma-
gyar viselet, a valahai turi és
hadi viseletek népivé lett szar-
mazéka. Nem véletlen, hogy a
ruszin-magyar koézos torténet e
szent foldjére miért gondol oly
vagyva a ruszin irredenta. Hi-
szen itt 23.000 ruszin lakik,
minteqy 75 kdzségben és ezek
sorsa bizonylalan, hiszen nem
lehetnek a most Gjjaéledt ru-
szin-magyar kozosség tagjai.
Figyelemremélté, mennyi itt a
magyar nevli ember; Rdkéezi
régi katondinak utdédai ezek és
mir eredetitkben is mutatjik a
ruszin-magyvar  sorskozosséget.
Egyszer Rdkéczi Julia unokdja,
egy Aspremont gréf megakadt
itt a feneketlen siarban, amint
Zborora utazott; a koréje gytlt
parasztok bambin és ellenszen-
vesen nézték az Gri hintét. A
grof egyszerre felall és leszdl :
»hdt igy hagyjdtok itt Rdkdezi
unokdjat ., .9 Mire az emberek
szeretete, lelkesedése nem is-
mert hatirt; persze hogy kihuz-
tik a hintét a sarb6l. Ami vi-
szont nem tetszett kiralynénk-
nek, Madria Terézianak, aki
minden josaga mellett sem volt
kegyelmes szivii a kurucokhoz;
le is hordta alaposan Aspremon-
tot...

Krudy Gyula igazsaga...

Ha ennck a foldnek lelkét is-
merni akarjuk, vegyiik csak eld
legnagyobb ¢s legkevésbbé mél-
lanyolt iréink egyikének, Kridy
Gyuidnak irasait, ,,Magyar, ma-
gyar akar itt lenni mindenki...”
irta errél a foldrél Kridy Gyula,
aki ismerte a ,nemzet lellét éj-
szakkeleten”...  El-elkalando-
zott ez a szabolesi fi erre is.
Mikszathnal is jobban értette
ezt a népet, ezt a foldet. Ha
Mikszdth elsésorban a nyugati
Felvidék népének irdja, Kridy
Gyula a keleti Felvidéké. Sze
relte a szepesi oOreg varosokat,
a csillogo, szeszélyes folyoOkal,
értette az erd6k és a harangok
szavat, kozel volt a néphez és
az Istenhez ¢és megérezie a ha-
vasi legel6k, a pasztortilinkok,
a nchéz kolompok iizeneteit.

‘n megakad. A korona Matyés'Tudla, érezte, milyen a Ilélek
kapesoloddsok, Atmenetek pedig!icjére esett. De MAtyds szegény|errefelé és ha gavalléros kedvé-

ben lengyel és magyar urakkal
is mulatott irasaiban ez a nagy
miivész, kiilonosképpen szerette
a ruszin népet, Eurépa legsze-
gényebb és leghiibb kis nemze-
tét. Tudta, mit is jelent az, ha
a ruszin azt mondja dicséretiil
valakire: ,,Olyan, mint egy ma-
gyar ...” s tudta, menyire kozel
van Istenhez falvai, legel6i, er-
dei, fatemplomai kozott ez a
bdjtold, alazatos, szelid nép.
melyet ndla jobban senki sem
érthetett. Tudta  Mdria-Pdécs
misztériumdt ez a szabolesi fi
(akdrcsak Ady Endre) és éppen
mert szabolesi volt, hat nagyon
is kozel volt ehhez a foldhdz,

melyhez ecsak mélységes érze«
lemmel kozeledhetik az ember ;
a rideg értelem nem tudja eze-
ket az erdéket, hegyeket, eze-
ket a jo embereket megérteni...

Ezért nem értettck meg dket
a nagyon okos csehek. A maguk

merev racionalizmusaval idege-

niil dllottak a hegyek és évszd«
zadok természeti és népi misz.
tériuma el6tt. Ivan Olbracht, a
modern szocidlls cseh irék leg-
nagyobbika kisérletet tett arra,
hogy megértse ezt a foldet és
konyvei valéban érdekes doku-
mentuméit adta a csehszlovakiai
ruszin allapotoknak. Olbracht
lazadé fré és keseriien ir a cseh
nagytoke és gvarmatosité hata-
lom itteni politikdja ellen.
Szép regényének hose, Suhaj, a
betydr a szabadségért és embe-
riességért kiizd az urak ellen.
Egy masik riportkdnyvében vi-
Jagosan és éleselméjlien meg-
mulatja e fold sebeit; 'az Oreg
falvak, kakukos erdék, az éh-
ség, a cseh biirokricia, a zsidé
kiszipolyozéis, az alkoholizmus,
a, faluba betort indusztrializmus
és - nagyvaros , kevert és zavart
liinetei & szocidlis realizmus
dszinte erejével. Oszinteségére
jellemzd, . hogy igen elismeri és
méltanyolia Egan Ede emléke-
zeles akcidjdit a ruszin nép ér«
dekében. De mégis: minden sa-
ran érezni az idegenséget, a td-
volsdagot; nem az érzelem me
lege, de egy hideg humanisla
értelem  dltaldnossdga  vezeli.
Véle szemben a kevésbbé me-
rey és teoretikus Krudy Gyula
irasai adjik a Ruténfold 6rok,
igazi arcat, ahogy az a magyar
torténelemben megjelent,

Brédy Andrast iinnepelte
a ruszinszkéiak egyesiilete

Brédy Andras volt ruszin minisz-
terelnok szombaton délelGtt meg-
jelent a Magyarorszigi Ruszinsz-
kéiak Egyesiiletében. ahol nagy iin-
nepléssel - fogadtik. Dr. Illés Jézsef
egyetemi tanar meleg szavakkal ko-
szontétte a ruszinok maértir-vezérét.
Brédy Andras vilasziban hangoz-
tatta, hogy 6 ruszin, de magyar ne-
velésll, magyar mentalitdsd ruszin,
Kérte az egyesiilet lelkes tamogati-
sat a ruszinok érdekében ezenlil is
kifejtend, magyar hazafias szellem-
t6l athatott munkajahoz. Ezutin
még tobben koszontotték Bridy
Andrist.

Fényes fogadtatasra késziil
London a francia koztir-
sasagi elnok litogatisa
alkalmabél

Londonbdl jelentik: Az angol ural-
kodopir és a korminy fényes iinnep-
ségeket tervez Lebrun francia koztirs
sasdgi elnok ¢és neje londoni latoga-
tdsa alkalmdabél,

Az elndki par mércius 21-én dél-
utin 3 o6rakor érkezik a londoni Vie-
toria-palyaudvarra, amelynek iinnepé.
lyes, diszitelt csarnokéban VI. Gydrgy
kiraly és Erzsébet kiralyné, Neville
Chamberlain  miniszterelnok, a kor-
miny lagjai fogadjik az elnoki part.
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